LSS Gen3 Kit LA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington 700 -
LA - 3.715 - RH - Worker - BLK

The MDT LSS GEN3 Worker Kit is built for those who need reliability, portability,
and simplicity—all packed into one rugged, ready-to-go setup. Whether you're
hunting hogs, riding the fenceline, or keeping a coyote rig behind the seat, this
chassis is always ready for action.
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Lightweight. Compact. Easy to run. Toss it in the truck. Strap it to your pack. Set
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it up for anyone—from beginners to seasoned pros—and it just works. FAY k,e’r,* | l_,.-“ 3 L; |_ |_

Built for movement, the Worker Kit is easy to carry and quick to deploy, whether
you're covering miles on foot or jumping in and out of a truck.

The short forend with polymer side panels keeps the rifle slim, comfortable, and
easy to grip—plus, it's resistant to heat and cold where it matters. The compact
CCS buttstock delivers portability without sacrificing ergonomics.

Truck gun. Ranch rifle. Pack build. Youth trainer. First rifle or fifth—it doesn’t
matter. This is the kind of setup that gets used—and used hard.

You get professional-grade features like AICS mag compatibility, V-block
bedding, and M-LOK accessory slots, all in a build that's simple enough for
anyone to use. And because it's still an LSS GEN3 chassis at its core, you're
never locked in. Upgrade the stock. Swap the grip. Change the forend. Build it
your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Remington 700 - LA - 3.715 - RH - Worker - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014366
Mfr. No.: 114648-BLK
Color: Black

Finish: Cerakote

Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700

Style: Kit

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482724986
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Sicherheitshinweise fiir das LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine zuverlassige, tragbare und benutzerfreundliche Losung fur deine Jagd und Schiel3bedurfnisse
zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Ruckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen, insbesondere dem Remington 700.

® Achte darauf, dass alle Komponenten ordnungsgemal installiert und gesichert sind, bevor du das Chassis
verwendest.

* Vermeide den Kontakt mit extremen Temperaturen, um Materialschaden zu verhindern.

® Trage beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille.

® Halte das Chassis sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um die Funktionalitéat zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

* Entferne die vorhandene Schaftkappe und den Vorderschaft von deinem Remington 700.

® Setze die Waffe vorsichtig in das LSS Gen3 Chassis ein und achte darauf, dass alle Teile richtig
ausgerichtet sind.

® Sichere die Waffe im Chassis mit den vorgesehenen Befestigungen.

® Uberpriife, ob alles fest sitzt, bevor du das Chassis verwendest.

2. Nutzung des Chassis:
® Stelle sicher, dass das Chassis vor der Nutzung vollstandig einsatzbereit ist.
® Trage das Chassis immer sicher, um ein Herunterfallen oder Beschadigungen zu vermeiden.

® Nutze das Chassis in einer sicheren Umgebung und halte dich an alle geltenden Gesetze und
Vorschriften zur Waffenbenutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Chassis gemafR den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung und Informationen zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Die
Kontaktdaten findest du auf der Verpackung oder in den Verkaufsunterlagen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Befolge sie sorgfaltig, um eine sichere Nutzung des LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis for your Remington 700. This guide provides important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this guide carefully before using the chassis.

General Safety Guidelines

Always ensure that the chassis is compatible with your firearm before installation.

Inspect the chassis for any visible damage or defects before use.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Use the chassis only for its intended purpose as specified in this guide.

Regularly check for updates or recalls related to the product on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

®* Handling: Always treat the chassis as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

® Shooting Environment: Ensure you are in a safe and legal shooting environment. Be aware of your
surroundings and ensure there is a safe backstop.

®* Maintenance: Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance and safety.

* AICS Mag Compatibility: Ensure that only compatible magazines are used with the chassis to prevent
malfunctions.

® Ergonomics: Adjust the buttstock and grip to fit your body size and shooting style for better control and
comfort.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.

Remove the existing stock from your Remington 700 according to the manufacturer's instructions.
Align the LSS Gen3 chassis with the action of the firearm and secure it using the provided hardware.
Check that the chassis is firmly attached and that there is no movement.

2. Usage:

® Adjust the buttstock and forend to your preferred settings for comfort and control.
® Attach any accessories using the MLOK slots as needed.
® Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.

® |f the chassis is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where facilities are
available.

® Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For additional support or questions regarding the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis, please refer to the manufacturer's
official website or customer service channels.

Thank you for prioritizing safety and for choosing the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Enjoy your shooting
experience!






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

El Kit Worker MDT LSS GENS3 esta disefiado para ofrecer fiabilidad y simplicidad en un formato portatil. Este chasis
es ideal para actividades como la caza y el entrenamiento, y esta construido para soportar condiciones exigentes.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso
gue se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el producto se utilice solo para los fines previstos. No lo utilices de manera
que pueda causar dafio a ti mismo o a otros.

* |nspeccién Regular: Antes de cada uso, revisa el chasis para detectar signos de desgaste o dafio. Si
encuentras algun problema, no lo utilices y contacta a un profesional.

* Almacenamiento Adecuado: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y
mascotas.

®* Uso de Equipos de Proteccién: Siempre utiliza equipo de protecciéon adecuado, como gafas y protectores
auditivos, al utilizar el rifle montado en el chasis.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo: Mantén el rifle siempre apuntando en una direccidn segura. Nunca apuntes a personas o animales.

® Cargay Descarga: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis. Utiliza siempre el
seguro del rifle cuando no esté en uso.

® Condiciones Climaticas: Ten en cuenta las condiciones climaticas y evita el uso del chasis en condiciones
extremas que puedan afectar su rendimiento o tu seguridad.

® Supervision de Menores: Si el producto es utilizado por menores, asegurate de que siempre estén
supervisados por un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Asegurate de que el rifle esté descargado.

® Retira el guardamanos y la culata originales del rifle Remington 700.

® Coloca el rifle en el chasis LSS GEN3 y aseguralo segun las instrucciones del fabricante.
® Verifica que todas las piezas estén bien ajustadas y que no haya movimiento.

2. Uso del Chasis:

® Ajusta la culata y el agarre segun tus preferencias para mayor comodidad.

® Practica el manejo del rifle en un entorno seguro antes de salir a cazar o entrenar.

® Familiarizate con las caracteristicas del chasis, como las ranuras para accesorios MLOK y la cama en
V, para maximizar su funcionalidad.

3. Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
® |nspecciona los componentes para asegurarte de que no haya desgaste excesivo.
® Sj es necesario, aplica lubricante en las partes méviles segun las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros
materiales.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chasis y sus componentes en un centro de reciclaje autorizado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas adicionales o necesitas asistencia, busca la informacion de contacto del fabricante en el manual
del producto o en su sitio web oficial. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al

comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un uso seguro
y responsable del Kit Worker MDT LSS GENS.



Instructions de Sécurité pour le Kit LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit LSS Gen3 LA MDT Chassis. Ce produit est congu pour offrir fiabilité, portabilité et
simplicité. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité
suivantes.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du chassis et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
Conservez ces instructions pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour vous assurer qu'il est en bon état.
Utilisez uniguement des accessoires et des pieéces compatibles avec le chassis LSS Gena3.
Ne placez pas le chassis dans des environnements extrémes (chaleur excessive, humidité, etc.) qui
pourraient affecter ses performances.

® Assurezvous que le fusil est déchargé avant de monter ou de démonter le chassis.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez le fusil monté sur le
chassis.

® Ne visez jamais une personne ou un animal lors de l'utilisation du fusil.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Retirez le fusil de son étui et assurezvous qu'il est déchargé.
® Dévissez la crosse d'origine du fusil.
[ )
[ ]

Placez le fusil dans le chassis LSS Gen3 en alignant les points de fixation.
Serrez les vis de fixation pour assurer une connexion sécurisée.

2. Utilisation du Chassis :
® Ajustez la crosse CCS pour un meilleur confort et une ergonomie optimale.
® Utilisez le gardemain pour stabiliser votre prise lors du tir.
® Transportez le chassis de maniére sécurisée, en utilisant des sacs de transport appropriés.

3. Entretien :

® Nettoyez réguliérement le chassis avec un chiffon doux et sec.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la finition.

Instructions d'Elimination
® Eliminez les composants du chassis conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans des décharges non réglementées.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site web de votre revendeur ou fabricant.



Merci de votre attention et de votre engagement envers |'utilisation sécurisée de votre Kit LSS Gen3 LA MDT
Chaéssis.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis LSS Gen3 System Remington 700. Questo prodotto
progettato per fornire un'esperienza di utilizzo sicura e affidabile. E importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto lontano da bambini e persone vulnerabili.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti 0 se non € stato assemblato correttamente.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Responsabile: Utilizza il prodotto esclusivamente per gli scopi previsti e in modo responsabile.

® Controllo della Stabilita: Assicurati che il fucile sia ben fissato nello chassis per evitare movimenti
indesiderati durante l'uso.

®* Protezione Personale: Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il
fucile.

® Controllo Ambientale: Verifica I'area circostante prima di utilizzare il fucile per garantire che non ci siano
persone o animali nelle vicinanze.

® Condizioni Meteorologiche: Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Prodotto:
® Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

® Segqui le istruzioni di assemblaggio fornite nel manuale per montare correttamente il chassis.
® Assicurati che tutte le viti e i bulloni siano ben serrati.

2. Installazione del Fucile:
® Posiziona il fucile all'interno dello chassis, assicurandoti che sia ben allineato.
® Fissa il fucile utilizzando i meccanismi di bloccaggio forniti.
® Controlla che il fucile sia stabile e non possa muoversi.
3. Utilizzo del Prodotto:
® Prima di utilizzare il fucile, controlla sempre che sia scarico.

® Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso delle armi.
® Dopo l'uso, assicurati di riporre il fucile in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis LSS Gen3 System Remington 700. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu LSS Gen3 Kit
LA MDT Chassis Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
niezawodnosci, przeno$nosci i prostocie, aby spetni¢ potrzeby zaréwno poczatkujacych, jak i doswiadczonych
strzelcOw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu, aby upewnic sie, ze nie wystepujg zadne uszkodzenia.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci, natychmiast przerwij uzywanie produktu i
skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze zestaw jest prawidtowo ztozony przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkow ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i nauszniki.

Unikaj kierowania lufy broni w strone ludzi lub zwierzat.

Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére moga stwarza¢ zagrozenie, takich jak silny wiatr, deszcz czy inne
niekorzystne warunki atmosferyczne.

® Zawsze miej ha uwadze otoczenie, w ktérym korzystasz z zestawu, aby unika¢ niebezpiecznych sytuaciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz Zestawu:

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zi6z zestaw zgodnie z instrukcja dotgczong do opakowania, upewniajgc sie, ze wszystkie Sruby sg
odpowiednio dokrecone.

® Sprawdz, czy kolba i chwyt sa prawidtowo zamocowane i stabilne.

2. Uzycie Zestawu:
® Przygotuj zestaw do uzycia, upewniajac sie, ze wszystkie akcesoria sg na swoim miejscu.

® Przed oddaniem strzatu, sprawdz, czy nie ma przeszkdod w linii strzatu.
® Uzywaj zestawu w odpowiednich warunkach, unikajac niebezpiecznych sytuaciji.

3. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj i czy$¢ zestaw, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.
® Zastosuj odpowiednie $rodki do czyszczenia, ktore nie uszkodzg materiatow uzytych w konstrukgiji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Zestaw nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.

® Unikaj wyrzucania produktu do zwyklych pojemnikéw na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.



Uwagi koncowe

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z Zestawu
LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Pamietaj, ze odpowiedzialne korzystanie z broni palnej jest kluczowe dla
bezpieczenstwa Twojego oraz innych.



LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja méarayksia tuotteen kayton aikana.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittdain kuumassa tai kylméssa ymparistossa.
Huolehdi, ettéd ympéristd on turvallinen ennen tuotteen kaytt6a (esim. ei esteité tai vaarallisia esineita).

Ole tietoinen ymparillasi olevista ihmisisté, erityisesti lasten ja eldinten osalta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

2. Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

4. Suorita lopputarkastus varmistaaksesi, etta tuote on oikein asennettu.

Kaytto
® Kaynnista tuote vain, kun olet varma sen turvallisuudesta.

® Seuraa kayttoohjeita ja varmista, ettéa kaikki kayttajat osaavat kayttaa tuotetta oikein.
* Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos et ole asiantunteva.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset mé&araykset ja ohjeet tuotteen havittdmiseksi.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisda tietoa tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisétietoja ja tukea turvalliseen kayttoon liittyen.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 Kit LA MDT Chassi for Remington 700. Detta chassi ar designat for att ge palitlighet,
portabilitet och enkelhet. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Lés alltid igenom bruksanvisningen innan du anvénder produkten.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens rekommendationer.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du anvander ditt gevar.

Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander gevaret.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Anvand inte produkten om du &ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det gamla chassit fran gevaret enligt tillverkarens instruktioner.
Placera gevaret i det nya LSS Gen3 chassit.

Fast alla skruvar och fasten enligt medféljande installationsanvisningar.
Kontrollera att gevaret sitter ordentligt i chassit innan anvandning.

2. Anvandning av chassit:
® Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skjutstil.

® Testa chassit i en séker och kontrollerad miljo innan du anvander det i falt.
® Var medveten om din omgivning och sékerhet nar du anvander gevaret.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera gamla delar eller forpackningar.
e Atervinn material nar det &r méjligt, inklusive aluminium och plast.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare i EU. Kontrollera alltid for
senaste sékerhetsinformation och produktéterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du bidrar till en séaker anvandning av LSS Gen3 Kit LA MDT Chassi.



Pokyny pro bezpecénost spotiebitelli LSS Gen3 Kit LA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
spolehlivost, pfenosnost a jednoduchost. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte nasledujici
pokyny pro bezpecnost, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou na ném zadné viditeIné poSkozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani.

P¥i nakupu vyrobku online se ujistéte, Ze prodavajici splfiuje vSechny bezpecnostni pozadavky.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze mate potfebné znalosti a dovednosti k bezpe€¢nému zachazeni se
zbranémi.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrZujte zasady bezpecnosti zbrani.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a nahradni dily.

Pred kazdym pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je spravné sestaven a funkgni.

Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, pfestarfite jej pouZivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred instalaci si dlikladné pfectéte navod k pouZziti.

Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci.
Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpe€ném misté.

Po dokonéeni instalace vyrobek dlkladné& zkontroluijte.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny pro adrzbu a €isténi.

Pokyny pro likvidaci
® V/yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte ekologické moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro dalSi podporu
Pro dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku a pfipadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete uvedené pokyny. Bezpecné pouzivani vyrobku pfispiva k vasi
ochrané a ochrané ostatnich.



